Se dven Spokerier!



D&dsfall blev det om maen tittade nd varandras
hiander.
Om man méttes i en ddrr eller tog i Aden pi

samma, gans.

Sive, Bhl.
VFR 1472 s.1.



Begravning blev det om hunden tjét.

D& ugglan drog sig till vaggarna.

Nar folk skockade sig pd kyrkvigen.

B4 den sjuke ville byta sidngplats eller d&
han inget ville ha pd cig.

’

Torslanda, Bhl,
VFF 1734 s.34.



Man bar en 434 Sver Akrarna for att hon inte

skulle lomma tillbaka.

Torslanda, Bhl.
VFE 1734 s.35.



De dtda kom och &t av julmaten.

Torslanda, Bhl.
VFF 1734 s. 36 f£. 50



DBd knackade pd hos lFlockare som fitt med

benknota i sitt ho.

Torslande, Bhl.
VEF 1734 s.%37.

an



Man fir inren ro om man tar ndgot fran

kyrkogfrd.

Bjorlanda, Bhl.
VFF 1826 s.16, 18, 26.

en



Dod kom och ville ha tillbaka sitt ben som

tagits frén kyrkogdrden,
D54 kom och ville ha tillbaka sin huvudskil.

Bjorlanda, Bhl.
VFF 1826 s.16,/£>.



Likkistesnikar gjorde man giktringar av.

Bjorlanda, Bhl,.
VFF 1826 s.23



Jord fridn kyrkozidrden botade sjukdomar.

Bjdrlanda, Bhl.
VEF 1826 £.26,36,



D54 vaknade 44 tjuv firsskte stjila svepningen.

Bjdrlanda, Bhl,
VIR 1826 s.45.



DEr den ene tvillingen, sf d3r den andre ned.

Bjorlanda, Bhl.
VFEF 1827 s.9.



S8~ modern en ddd blev barnet blekt.

v
(]

Bjorlanda, Bhl.
VFR 1827 s.14.



D5 skulle naron om man fick en sdlhund i vaden.

Bjdrlanda, Bhl.

VEPF 1827 s.%2.



Om néecon hade svidrt for att d6 skulle man

onnna fAnstret.

Bjorlanda, Bhl.
VFF 1827 s.3%.



D5 skulle den sjuke om han ville byta sidng-
plats.

Om den sjuke ville ha huvudet d&r han haft
fotterna skulle han dd.

Bjorlanda, Bhl.
VF . g
F 1827 5.33,35, 36, 43



Man sa att det snickrades p& kistan 1légt innan

den person som skulle ha den hade dott.

Bjorlanda, Bhl.
VFE 1827 s,34.



DGdsfall blev det om hunden och ugzlan tist.

2j6rlanda, Bhl,

VEF 13827 =.34,



Om men lade den dides hand =3 vértor 2ch

i

flickar ~ick de hort.

Rjorlando, Bhl,

VI'F 1827 s.34.



Vinder man sig om 44 man kdr ett lik till
kyrkan blir det ett nytt dodsfall.

Bjorlanda, Bhl.
VFF 1827 s.35.



On det Ar en vigcgsmed i vigcen kommer nfgon att

o

ds.

Bjdrlanda, Thl.

VPP 1827 «.35.



Det knackede tre go’nzer innan ndzon dog.

Bjorlanda, Bhl.
VERF 1827 s.36.



De d4dda lrom igen begrawmingsnatten. Darfor

tinde man ljus.

Bjorlanda, Bhl.
VFEF 1827 s.39,



De dvda kom och &t av maten under julnatten.

Bjodrlanda, Bhi.
VIF 1827 s.58, 60,



Man sydde pd den ddendes skjorta om han hade svirt
for att do.

Sdve, Bhl.
VFF 1830 s.13.



D5dsfall blev det om man inte kérde tat
P& begravningen.

Om ugglan eller hunden tjot.

Om den sjuke ville flyttas.

S&ve, Bhl.
VFF 1830 s.13,

ihop



Oxar fick gd vart de ville med en ddd katolsk

man £6ér att man skulle f4 veta var han skulle

begravas.

Backa, Bhl.
VFF 1952 s.12.



Skator fick man inte skjuta, d& dog ndgon

] o

né garden,

Backa, Bhl.
VFF 1952 s,13



Begravningstidg forutsdg man,
Strax efter blev det begravning,

Vistra Frolunde, Vgl.
IFGH 1083 B5e2e



D5da hade inte makt att g8 over linfro.

Vdstra PFrélunda, Vgl.
IFGH 1083 8.7



Hiéstar trivdes inte i ett stall som stod

P& en gammal begravningsplats.

Vastra Frolunda, Vgl.
IFGH 1083 s,.10,



Drommer man att férdldrarna dr doda fA&r de

leva lénge,

Véstra Frolunda, Vgl,
IFGH 1083 8.29, 32.



D8d biAdar ugglorna.

Vistra Frolunda, Vgl.
IFPGH 1083 8629,



Stannar likvagnen pid viigen kommer ndgon mer
att do.

Véistra Frdlunda, Vgl,
IFGH 1083 8,29,



Fastnar kjolkanten i dérren kommer ndgon att

ds.

Véastra Prdlunda, Vgl,
IFGH 1083 s.29.



H&ller man nigot vitt for Sgonen och en svart
skugga drar forbi kommer négon att dd.

Vdastra Prolunda, Vgl,
IFGH 1083 s.29.



Ser man den forsta &drlan p4 sidan, sd dor
négon.,

Véastra Frolunda, Vgl.
IFGH 1083 8.30.



M&ts tvA i dsrren, s& fAr bada se lik,

Vistra Prélunda, Vgl.
IFGH 1083 B.30,



Kér fem hdstar i rad sd blir det
begrawming.,

Vdstra Frélunda, Vgl,
IPGH 1083 5,30,

snart



Blir brodet svartprickigt f&r man sorg.

Vastra Frolunda, Vgl.
IFGH 1083 s.30.



Brer man brédkakor och lillfingret kommer
i kakan sd 43r négon.

Vdstra Frolunda, Vgl,.
IFGH 1083 8,30,



Ndr en hund l&igger sig tvidrsdver golvtiljorna
blir det 1lik i sliédkten.

Védstra Prélunda, Vgl.
IFGH 1083 8.31,



Tjuter en hund vid sjon, sd kommer snart
nidgon att drédnka sig dir.

Vistra PFrélunda, Vgl.
IFGH 1083 s.31,



Vdnder man sig om d4 man varit p& begravning
blir det snart begravning pA samma stidlle,

Vistra Frélunda, Vgl.
IFGH 1083 se31,



Nir en stjdrna faller si4 4or négon.

Vistra Frélunda, Vgl,.
IFGH 1083 s.31.



Om tv4 midter sina hinder kommer négon att dd.

Vistra Frolunda, Vgl.
IFGH 1083 8.32.



Tjuter en hund sd dor ndgon i huset.

Vdstra Frolunda, Vgl,
IFGH 1083 5.31,33,



Tar tv& i en 14s p& vardera sidan om dsrren
far bada se lik.

Véistra Frtilunda, Vgl.
IFGH 1083 s.32,



Ar 13 personer samlade P2 en bjudning kommer
en att 4o,

Védstra Frdlunda, Vgl.
IFGH 1083 8,32,



Om en fdgel knackar p& fonstret eller en uggla
sitter pd taket och tjuter sd skall ndgon dd.

Vdstra Frélunda, Vgl.
IFGH 1083 8.32,33.



Blir avstinden stora mellan hiéstarna under

en begravning s3 blir det snarten begravning
till.

Vastra Frolunda, Vgl.
IFGH 1083 .33,



De ddda kom fram pd julaftonen,

Vistra Prolunda, Vgl.
IFGH 1083 8.37.






Om man gick runt huset p& julaftonen och sig
in i fonstret och di sidg en huvudlds kom
denne att dd.

Vistra Frolunda, Vgl.
IFGH 1083 s.38,



B a2 2
Grtobrsy, Ul

fER105,0.0 7



J?@ ,,&szzét /zz,é;cé; /om’a'/ e,

N @’%/ VFERNOT, 4.1



De dédas otteslng i Gdteborgs domkyrka.

Skallinge;Hall.
IFGH 1450 s. T £fo



De doda kom och 4t av julmaten,

Vdstra Frélunda, Vgl.
IFGH 1957 s.17 £.



Den som var huvudlés d4 men tittade in genom
fonstret pd julaftonen skulle d6 under Aret.

Vistra Frolunda, Vgl.
IFGH 1957 se19.



P& vigen till kyrkogirden satte man ner kistan
for att den déde inte skulle gd igen.
Linfrt hindrade den ddde frédn att gd igen.

Angered, Vgl.
IFGH 2082 s.2.



Dodsfall baddar ugglans skrik,

bergum, Vgl
IFGH 2082 s.6.



Stédr ett lik Gver en sdndag blir det ett nytt
dédsfall,

Bergum, Vgl.
IFGH 2082 s.b6.



Om ndgon av brudparet lutade sig &4t sidan under

vigseln skulle den snart 4§.

Bergum, Vgl.
IFGH 2102 s.2.



De ddda kom och &t av Jjulmaten.

Bergum, Vgl.
IFGH 2427 s.70.



Ska&dade man hinder blev det dgdsfall.

Goteborg, Vgl.
IFGH 2441 s.l16,



Torkade man sig pd ett lakan eller en handduk som

en d8d haft fick man se mer &n man skulle.

Bergum, Vgl,.
IFGH 2841 s8.10.



Lik fick havande kvinna inte se
barnet likhy.

Bergum, Vgl,
IFGH 2967 S.18,

ty d& fick



Havande kvinna fick inte se i en Oppen grav,

d&4 blev barnet singvitare,

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.18}k



Om ndgon torkade sig pR den dodes handduk eller

lakan kom den att se mer &n den skulle.

Bergum, Vgl,
IFGH 2967 s.31.



Om ndgon hade svdrt for att d6 skulle man stanna

klockan.
Eller g& upp pd taket och védnda en tegelsten.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 se31.



Om det lossnade ndgot i brudens klddsel skulle

hon snart do.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.28 f./ 3/,



Riven badar lik.
Stenuven bddar lik.
Om en karl i liktéget tittade sig tillbaka sa

dog ett fruntimmer och tvartom.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.31.



Svart for att do hade ogudaktig.

Goteborz, Val,.

IVGH 2992 s.5.
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Mull frén kyrkogdrden skydd mot havsfrun.

Angered, Vgl.
IFGH 3738 se9.



D5d som skulle begravas ropade pd kyrkogdrd.
Spéke visade sig for pojke i kidlkbacke.
Dsda gick igen i djurform.

ﬁéstskjuts spbkade.

Danska ryttare spdkade.

Lundby, Vgl.
IFGH 4026 8.5 64 7 f.



De déda kom och &t av julmaten.

Lundby, Vgl,.
IFGH 4026 s.24.



De doda kom igen péd julnatten.

Séve, Bhl.
IFGH 4026 s.37.



Lik fick inte havande kvinna se ty d& fick
barnet likférg.

Angered, Vgl.
IFGH 4178 s.34 f.



De dodas Julotta,

Bergum, Vgl.
IFGH 4179 seit.



Jord frdn kyrkogdrden som anvdndes for att

bota sjukdomar skulle lidmnas igen.

Bergum, Vgl,
IFGH 4179 s.34.



Man strédde linfré i porten pd kyrkogérden for

att den ddde inte skulle gi igen.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s8.17.



Man skulle inte torka sig p& ndgot som en dod haft.

Kvinna gjorde det. Hennes barn kom att se i syme.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.17 f.



Hundar tjot d& en stygg médnniska dog och begravdes.

Hist reste sig p4 bakbenen och gniggade.,

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.20 f.



Man kastade sko pd julaftonen f6r att se om ndgon
skulle do.

Bergum, Vgl.
IFGH 41 80 50250



De dda kom hem pad nydrsaftonen.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 se31.



Frimurarna talade med den dode genom lurar

som de s@nkte ner i graven.

Save, Bhl.
IFGH 4185 s.21fk
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Piga forutsds begravning.

Torelanda, Bhl,
IFGH 4666 s.20,



De déda kom och satte sig till bords under jul-
natten.

Man kunde se spdr efter dem.

Sax lades p& trdskeln for att de déda inte skulle

komma in om julkv&llen.

Sdve, Bhl.
IFGH 4736 s.17, 18, /9,
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Dog ett barn oddpt sid tog Den Onde det.

Sdve, Bhl.
IFGH 4764 s.31.



Liktadg som syntes pd ndtterna varslade om dod.

Gesdll varslade om sin ankomst.

Goteborg, Vgl.
IFGH 4769 sLlo.



D6d spokade pad Landalatorget.

Goteborg, Vgl.
IFGH 4772 5.8,



De som dott av en olyckshindelse gick igen.

Goteborg, Vgl.
IFGH 4772 s.19.



D/Z/ A=Y C}/r/‘{ /ﬂ}m/ At Ao,

P

“/'/7//%3

//(7

V4 ?l/';/é,o 6



gyéwv e Al crr—

W Aerncbon ratiea,

ety Vs
"2 5 4773 o 4y



et e /’{éézc‘yuyw , il Fa
ﬂbf«’af/;//‘ f = 7&«6 e .

CHliy, Y
27 JFEH #3730, 9.



2y éd{ /Prcer 2Ly {faoé_/
%‘é@fk}ﬂ 62,!2’ oo Cgaé /(,"-Aé
/Qﬂéloéég T é& a{
ﬂ/m/m;V LW ﬁ:&,@@gy P
A’bf ~L /’é/é'd/zixw

o % VY #7022



Kar A‘m Dz %qc&, %a/»./
Arnart Ao~

\—%//%/Z?W [P/ #7770 22



IS 47T 0 29



L Fre (Z}é brer gme Lol

7 JFEH HF7T, 022



a4 2

7 = %)
O fers Fycks ﬁ//a - lf?d’/}"u/)&-._{’_/

ST

7

JFEH %7‘7/4 2.7



oD didos &V ar gubmalen,

e e, T
br, B¢ JFEH 5880, 0. 20



Ndgon d6r om det kommer en rivhona nire huset.
Likas® om en hund kommer och stdller sig for.

Och nir berguven tydde sig till huset.

Bjdrlanda, Bhl.
IFGHE 5070 s.2.



Lik bddar det om ormar gér nira

Save, Bhl.
IFGH 5226 s.17.

huset.



Ilan fick inte bdra lik dver dkerne.

Save, Bhl,
IFGH 5226 s.19.



Snickaren varslades om ndr det var dags att

gdra en likkista.

Séve, Bhl.
IFGH 5226 s.20.



Osalig var den ddde om det ringde ojdmnt for

honom.

Séve, Bhl.
IFGH 5226 s.19.



Om den ddde inte fdtt med sig vad den ville i

kistan skulle han komma och ge sig tillk&nna.

S&ve, Bhl.
IFGH 5312 s.4.



Jord fridn kyrkogdrden botade engelska sjukan.
Hur klok gumma botade engelska sjukan,

Sdve, Bhl.
IFGH 5312 s.6,7H



Jord frédn kyrkogdrden botade engelska sjukan,

S&ave, Bhl.
IFGH 5312 s.6.



Den dode kom inte till ro om man inte lade vissa

av hans tillhorigheter i kistan.

S&dve, Bhl.
IFGH 5312 s.19.



D5d varslade fdglar om,

3ive, Bhl,
IFGH 5312 s.10 f.



Dog ett djur sd skulle en ménniska do pé& samma
stdlle.

Sdve, Bhl.
IFGH 5312 5420



Den som hade sytt pd sig fick svart att do.

Sdve, Bhl,
IFGH 5312 s.20,
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